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The speaking of the Lord of the worlds – ‘azza wa jalla  

Abū ‘Abdur-Rahmān ‘Abdullāh ibn Ahmad ibn Hanbal – rahimahumullāh – said1: 

لُ مِنْ كَلََّمِ رَبِ    الْعَالَمِيَن عَزَّ وَجَلَّ سُئِلَ عَمَّا جَحَدَتْهُ الْْهَْمِيَّةُ الضُّلََّّ

He was asked about what the misguided Jahmiyyah rejected of the speaking of the Lord 

of the worlds – ‘azza wa jalla. 

، يَ قُولُ:  - 531 عْتُ عَبْدَ الرَّحَِْنِ بْنَ مَهْدِي ٍّ ثَنِِ أَبِ رَحَِِهُ اللََُّّ، سََِ ََ ََابُ مَنْ زَعَمَ أَنَّ اللَََّّ، عَزَّ جَجَلَّ لََْ يُ »حَدَّ ْْ ُُ اللََِّّ عََِّيْهِ يُ َِّوَا ََ كََِِّ مْ مُوسَ  
 «فإَِنْ تََبَ جَإِلََّّ ضُربَِتْ عُنُ قُهُ 

531 – My father – rahimahullāh – narrated to me (and said): I heard ’Abdur-Rahmān ibn 

Mahdī say: ”Whoever claims that Allāh – ’azza wa jalla – did not speak to Mūsā (salawātAllāhi 

alayhi) is asked to repent. Then he either repents or he is beheaded.” 

ثَنِِ أَبِ رَحَِِ  - 532 ، ااَلَ: كَانَ مَالُِ  بْنُ أسََ ٍّ يَ قُولُ: ا اإِْ حَدَّ يماَنُ اَ وْلٌ جَعَمَلٌ، جَيَ قُولُ:  هُ اللََُّّ،  س سُريَُْ  بْنُ الن ُّعْمَانِ،  س عَبْدُ اللََِّّ بْنُ  َسفِ،ٍّ
مَاءِ جَعِِّْمُهُ فِ كُلِ  مَكََانٍّ لََّ  َّْ ُ فِ ال ُ مُوسَ ، جَااَلَ مَالٌِ : اللََّّ ءٌ اكََِّّمَ اللََّّ ْْ ََ ََُِّْو مِنْهُ    

532 – My father – rahimahullāh – narrated to me, from Surayj ibn An-Nu’mān, from 

’Abdullāh ibn Nāfi’ who said: Mālik ibn Anas used to say: ”The īmān is speech and deeds.” 

And he would say: “Allāh spoke to Mūsā.” And Mālik said: “Allāh is in the heaven, and His 

knowledge is everywhere, nothing is isolated from Him.” 

533 -  ٍُّ ، يَ قُولوُنَ: لَمَّا كََِّّمَ اللََُّّ عَزَّ جَجَلَّ مُوسَ  لََْ يَ ََكَََِّّمْ بِصَوْ عَزَّ جَجَلَّ تَكَََِّّمَ  بَ َِّ  إِنَّ ربََّ َ »فَ قَالَ أَبِ:  سَألَْتُ أَبِ رَحَِِهُ اللََُّّ عَنْ اَ وْمٍّ
 ُْ ٍُّ هَذِهِ الَْْحَادِيثُ سَ رْجِيهَا كَمَا جَاءَ  «بِصَوْ

533 – I asked my father – rahimahullāh – about the people who says: ‘When Allāh – ‘azza wa 

jalla – spoke to Mūsā, He did not speak with a voice (sound).’ So my father said: “Yes verily 

(He did). Verily your Lord – ‘azza wa jalla – speaks with a voice (sound). We narrate these ahādīth 

just as they came.” 

534 -  :ُ ُ عَنْهُ »جَااَلَ أَبِ رَحَِِهُ اللََّّ َْ اللََّّ  رَضِ
عُودٍّ ْْ ُ عَزَّ جَجَلَّ « حَدِيثُ ابْنِ مَ َ، لَ إِذَا تَكَََِّّمَ اللََّّ وَانِ ا ااَلَ سَُِ ْْ َِّةِ عََِّ  الصَّ ِْ ِّْ  ِْ ََرِ  ال ٌُ كَ ََوْ هُ 

رٌ، أَلََّ إِ سَّ سَ رْجِي  عَزَّ جَجَلَّ لََْ يَ ََكَََِّّمْ فَ هُوَ كَافِ عَمَ أَنَّ اللَََّّ أَبِ: جَهَذَا الَْْهْمِيَّةُ تُ نْكَِرهُُ جَااَلَ أَبِ: هَؤُلََّءِ كَُّْارٌ يرُيِدُجنَ أَنْ يُموَِ هُوا عََِّ  النَّاسِ، مَنْ زَ 
 ُْ  هَذِهِ الَْْحَادِيثَ كَمَا جَاءَ

                                                
1 This is a shortened version of the chapter. 
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534 – My father – rahimahullāh – said: (Regarding) the hadīth of Ibn Mas’ūd (radiAllāhu ’anhu): 

”When Allāh – ’azza wa jalla – speaks a sound from Him is heard, like the dragging of a 

chain upon rocks.” My father said: “And these Jahmiyyah reject this.” And my father said: 

“These are kuffār. They want to distort (the meaning) for the people. Whoever claims that Allāh – 

‘azza wa jalla – does not speak then he is kāfir. Verily we narrate these ahādīth just as they came.” 

عْتُ أَبََ مَعْمَرٍّ الْْذَُلُِّ، يَ قُولُ:  - 535 مَُ، جَلََّ يُ بْصِرُ جَلََّ يَ غْضَبُ »سََِ ْْ َ عَزَّ جَجَلَّ لََّ يَ ََكَََِّّمُ جَلََّ يَ يَاءَ مِنْ  -رْضَ  جَلََّ ي َ  مَنْ زَعَمَ أَنَّ اللََّّ َْ جَذكََرَ أَ
 ُِ َْا َ عَ  -هَذِهِ الصِ  ًْا فَأَلْقُوهُ فِيهَا بِِذََا أدَِينُ اللََّّ ارٌ بَِللََِّّ تَ عَاىَ زَّ فَ هُوَ كَافِرٌ بَِللََِّّ عَزَّ جَجَلَّ إِنْ رأَيَْ َُمُوهُ عََِّ  بئِْرٍّ جَااِ مُْ كَُّْ ََّ  « جَجَلَّ، لَِْ

535 – I heard Abū Ma’mar Al-Hudhalī say: “Whoever claims that Allāh – ‘azza wa jalla – does 

not speak, nor hear, nor see, nor get angry, nor get pleased – and he mentioned some of these 

Attributes – then he is kāfir in Allāh ‘azza wa jalla. If you see this person standing at a well then 

throw him in it. I worship Allāh – ‘azza wa jalla – with this, because they are kuffār in Allāh the 

Exalted.” 

ُ،  س عَبْدُ الرَّحَِْنِ بْنُ مَُُمَّدٍّ الْمُحَارِبُِّ، عَ  - 536 ثَنِِ أَبِ رَحَِِهُ اللََّّ رُجقٍّ حَدَّ ْْ ، عَنْ مَ ِِّمٍّ ْْ ُ عَزَّ نِ الَْْعْمَشِ، عَنْ مُ ، عَنْ عَبْدِ اللََِّّ: ا إِذَا تَكَََِّّمَ اللََّّ
دًا حَتََّّ إِذَا فُ ز عَِ عَنْ اُ ُِّوبِِِمْ ااَلَ سَكََنَ  ََّ مَاءِ فَ يَخِرُّجنَ سُ َّْ وْتَهُ أهَْلُ ال ََ  ،َ مَاءِ   اُ ُِّوبِِِمْ  َسدَ  أهَْلُ عَنْ  جَجَلَّ بَِلْوَحْْ سََِ َّْ : مَاذَا ااَلَ ربَُّكَُمْ؟ ال

 الَْْقَّ ااَلَ كَذَا جكََذَا ا واااَل

536 – My father – rahimahullāh – narrated to me, from ’Abdur-Rahmān ibn Muhammad Al-

Muhāribī, from Al-A’mash, from Muslim, from Masrūq, from ‘Abdullāh (who said): “When 

Allāh – ‘azza wa jalla – spoke the revelation, the inhabitants of the heaven hear His voice and they 

throw themselves down in prostration. Until the fear has been removed from their hearts – He said: 

Until their hearts have calmed down – then the inhabitants of the heaven call out: ‘What did your 

Lord say?’ They said: ’(He said) the truth. He said so and so.’” 

ثَنِِ أبَوُ مَعْمَرٍّ،  س جَريِرٌ، عَنِ الَْْعْمَشِ،  س ابْنُ نُُيٍَّْْ، جَأبَوُ مُعَاجِيةََ كُُِّّهُمْ عَنِ الَْْعْمَشِ، عَ  - 537 رُجقٍّ نْ مُ حَدَّ ْْ ، عَنْ مَ ِِّمٍّ ، عَنْ عَبْدِ اللََِّّ، ْْ
ََِّْصََِّةٌ كَصَِّْصََِّةِ الْْدَِيدِ عََِّ  الصَّ »ااَلَ:  مَاءِ لَهُ  َّْ ُ عَزَّ جَجَلَّ بَِلْوَحْْ سَََِ، أهَْلَ ال ااَلَ أبَوُ عَبْدِ الرَّحَِْنِ: جَاَدْ رَجَ  هَذَا الْْدَِيثَ « اَْ إِذَا تَكَََِّّمَ اللََّّ

َََِّّ  اُلله عََِّيْهِ جَسَ بَ عْضُ الشُّيُوخِ عَنْ اُ رَّانِ  ، عَنْ عَبْدِ اللََِّّ، عَنِ النَّبِِ   رُجقٍّ ْْ ، عَنْ مَ ِِّمٍّ ْْ َََِّّ  بْنِ تَََّامٍّ عَنِ الَْْعْمَشِ، عَنْ مُ َِّّمَ جَرَفَ عَهُ إِىَ النَّبِِ  
 ةً اللهُ عََِّيْهِ جَسََِّّمَ جَرَجَاهُ أيَْضًا أبَوُ مُعَاجِيَةَ ببَِ غْدَادَ فَ رَفَ عَهُ مَرَّ 

537 – Abū Ma’mar narrated to me, from Jarīr, from Al-A’mash, from Ibn Numayr and Abū 

Mu’āwiyah, all of them from Al-A’mash, from Muslim, from Masrūq, from ‘Abdullāh who 

said: “When Allāh – ‘azza wa jalla – spoke the revelation the inhabitants of the heaven heard a clang, 

like the clang of iron upon rocks.” Abū ‘Abdur-Rahmān said: And verily was this hadīth 

narrated from some from some of the shuyūkh, from Furrān ibn Tammām, from Al-‘Amash, 
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from Muslim, from Masrūq, from ‘Abdullāh, from the Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam), 

and he ascribed it to the Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam). And Abū Mu’āwiyah also 

narrated it in Baghdād and one time he ascribed it (to the Prophet). 

يَانَ الْمَعْمَريُِّ، عَنْ مَعْ  - 540 ْْ ثَنِِ أبَوُ مَعْمَرٍّ،  س عَبْدُ اللََِّّ بْنُ مُعَاذٍّ، جَأبَوُ سُ ، عَنْ أَبِ بَكَْرِ بْنِ عَبْدِ الرَّحَِْنِ ااَلَ عَبْدُ اللََِّّ. جَحَدَّ مَرٍّ، عَنِ الزُّهْريِِ 
، عَنْ جَزْءِ بْنِ جَابِرٍّ الَْ  َََِّّ بْنِ الْْاَرِثِ بْنِ هِشَامٍّ ُ مُوسَ   َ، كَعْبَ الَْْحْبَارِ، يَ قُولُ: ا لَمَّا كََِّّمَ اللََّّ ، أسََّهُ سََِ  ِْ نَةِ   ثْ عَمِ ِْ اللهُ عََِّيْهِ جَسََِّّمَ كََِّّمَهُ بَِلْْلَْ

ِْقَ مُوسَ  يَ قُولُ: يََ رَبِ  جَاللََِّّ مَا أفْ قَهُ هَذَا حَتََّّ كََِّّمَهُ آخِرَ  اسهِِ فَطَ َْ َْانٍّ مِثْ  كُِِّ هَا اَ بْلَ لِ لََّمُ: هَذَا يََ رَبِ   ذَلَِ  بِِِّ َّْ ََوْتِهِ فَ قَالَ مُوسَ  عََِّيْهِ ال لِ 
ََقِمْ لَهُ، ااَلَ  ْْ ئًا أَجْ ااَلَ لََْ تَ ي ْ ََ ُ عَزَّ جَجَلَّ لَوْ كََِّّمََُْ  كَلََّمِْ لََْ تَكَُنْ  ءٌ يُ : أَيْ رَب ِ كَلََّمَُ ، فَ قَالَ اللََّّ ْْ ََ شْبِهُ كَلََّمََ ؟ ااَلَ: ، فَ هَلْ مِنْ خَِّْقَِ  

ظِ أَبِ،  ْْ مَُ، النَّاسُ مِنَ الصَّوَاعِقِ ا جَالْْدَِيثُ عََِّ  لَ ْْ ََدُّ مَا يَ بَ هًا بِكََلََّمِْ أَ ََ   عَبْدِ الرَّزَّاقِ عَنْ لََّ جَأاَْ رَبُ خَِّْقِْ 

540 – ’Abdullāh said: And Abū Ma’mar narrated to me, from ’Abdullāh ibn Mu’ādh, from 

Abū Sufyān Al-Ma’marī, from Ma’mar, from Az-Zuhrī, from Abū Bakr ibn ’Abdur-Rahmān 

ibn Al-Hārith ibn Hishām, from Jaz ibn Jābir Al-Khath’amī that he heard Ka’b Al-Ahbar 

say: ”When Allāh spoke to Mūsā (sallAllāhu alayhi wa sallam) He spoke with him in all the 

languages before his language. So Mūsā began saying: ‘O my Lord. By Allāh, I don’t understand 

that.’ Until He spoke to him at the end of that in his language, just like his voice. So Mūsā (alayhi as-

salām) said: ‘Is this – O my Lord – your Speech?’ So Allāh – ‘azza wa jalla – said: ‘If I spoke to you 

with My Speech you would become nothing.’ Or He said: ‘You would not be able to bear it.’ He said: 

‘O My Lord, is there anything from Your creation that is similar to Your speech? He said: ‘No. And 

the closest from My creation that is similar to My speech is the severest that the people hear of 

thunder.’” And the hadīth is accordance with the words of my father, from ‘Abdur-Razzāq. 

دُ بْنُ  - 542 ثَنِِ مَُُمَّ لََّمُ بَِ حَدَّ َّْ ، اَالَ: ا ااَلَتْ بَ نُو إِسْراَئيِلَ لِمُوسَ  عََِّيْهِ ال َُ ربَِ َ  بَكََّارٍّ،  س أبَوُ مَعْشَرٍّ، عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ كَعْبٍّ وْ ََ ب َّهْتَ  ََ ا 
ُِ الرَّعْدِ حِيَن  ََوْتَهُ بِصَوْ ب َّهْتُ  ََ  لََّ يَتََجََُّ، اعَزَّ جَجَلَّ حِيَن كََِّّمََ  مِنْ هَذَا الَِّْْقِ؟ ااَلَ: 

542 – Muhammad ibn Bakkār narrated to me, from Abū Ma’shar, from Muhammad ibn Ka’b 

who said: ”Banū Isrāīl said to Mūsā (alayhi as-salām): ’With what do you liken the voice of your 

Lord – ’azza wa jalla – from this creation, when He spoke to you?’ He said: ‘I liken His voice with the 

sound of thunder when it does not withdraw.” 

دُ بْنُ بَكََّارٍّ،  س أبَوُ مَعْشَرٍّ، عَنْ أَبِ الْْوَُيْرِثِ عَبْدِ الرَّحَِْنِ بْنِ مُعَاجِيةََ، ااَلَ  - 543 ثَنِِ مَُُمَّ لََّمُ أرَْبَعِيَن يَ وْمًا لََّ : »حَدَّ َّْ مَكََثَ مُوسَ  عََِّيْهِ ال
َُ مِنْ سوُرِ رَبِ  الْعَالَمِيَن عَزَّ جَجَلَّ   «يَ راَهُ أَحَدٌ إِلََّّ مَا

543 – Muhammad ibn Bakkār narrated to me, from Abū Ma’shar, from Abū Al-Huwayrith 

’Abdur-Rahmān ibn Mu’āwiyah who said: “Mūsā remained (in a state) for forty days where no-

one would see him except that they would die from the light of the Lord of the worlds.” 
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دُ بْنُ بَكََّارٍّ،  س أبَوُ مَعْشَرٍّ، عَنْ أَبِ الْْوَُيْرِثِ، ااَلَ:  - 544 ثَنِِ مَُُمَّ ُ عَزَّ جَجَلَّ مُوسَ  عَ »حَدَّ اَ كََِّّمَ اللََّّ لََّمُ بِقَدْرِ مَا يُطِيقُ مُوسَ  مِنْ  إِنَُّ َّْ َِّيْهِ ال
ءٌ  ْْ ََ  «كَلََّمِهِ جَلَوْ تَكَََِّّمَ بِكََلََّمِهِ لََْ يُطِقْهُ 

544 – Muhammad ibn Bakkār narrated to me, from Abū Ma’shar, from Abū Al-Huwayrith 

who said: “Verily Allāh – ‘azza wa jalla – spoke to Mūsā (alayhi as-salām) in accordance to what 

Mūsā was able to bear of His Speech. And if He spoke to him with His Speech then he would not be 

able to bear any of it.” 

مٍّ الْْنَْبُِّ، عَنْ جُوَيْبٍِّ  - 545 َِ ،  س أبَوُ مَالِ ٍّ عَمْرُج بْنُ هَا ٍّ ْ ادَةُ أبَوُ عَِِّ ََّ نُ بْنُ حََِّادٍّ سَ َْ ثَنِِ الَْْ َْ اللََُّّ حَدَّ ، عَنِ الضَّحَّاِ،، عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍّ رَضِ
َََِّّ  اُلله عََِّيْهِ جَسََِّّمَ: ا لََّمُ بِاِئَةِ ألَْفٍّ جَأرَْبَعِينَ  عَنْهُ ااَلَ: ااَلَ رَسُولُ اللََِّّ  َّْ ََايََ كُُِّّهَا، إِنَّ اللَََّّ  َسجَ  مُوسَ  عََِّيْهِ ال مٍّ جَ  ألَْفَ كَِِّمَةٍّ فِ ثَلََّثةَِ أَيََّ

امِعِهِ مِنْ كَلََّمِ  َْ لََّمُ كَلََّمَ الْْدَمِيِ يَن مَقَََ هُمْ لِمَا جَاََ، فِ مَ َّْ َ، مُوسََ  عََِّيْهِ ال  عَزَّ جَجَلَّ جكََانَ فِيمَا  َسجَاهُ أَنْ ااَلَ لَهُ: يََ رَبِ  الْعَالَمِينَ  فَ َِّمَّا سََِ
سْ يَا، جَلََْ يَ ََ قَرَّبْ إِلََِّ الْمََُ قَ  نَ بِثِْلِ يْهِمْ جَلََْ يَ ََ عَبَّدْ لِ الْمََُ عَبِ دُج ونَ بِثِْلِ الْوَرعَِ عَمَّا حَرَّمْتُ عََِّ ر بُِ مُوسَ  إسَِّهُ لََْ يَ ََصَنَّْ، لَِ الْمََُصَنِ عُونَ بِثِْلِ الزُّهْدِ فِ الدُّ

ينِ جَيََ ذَا الَْْلََّلِ  َْتِِ، ااَلَ مُوسَ : يََ إلَِهَ الْبَيَِّةِ كُِِّ هَا، جَيََ مَالَِ  يَ وْمِ الدِ  َُ لَْمُْ، جَمَاذَا جِزْيَ َ َهُمْ؟ جَاإِْكْراَمِ مَ الْبُكََاءِ مِنْ خِي ا ااَلَ: أمََّ اذَا أَعْدَدْ
اءُجا، جَأمََّا الْوَرعُِونَ عَمَّا حَرَّ  ََ هَا حَيْثُ  سْ يَا فَأبُيِحُهُمْ جَنَّتِِ يَ ََ بَ وَّءُجنَ مِن ْ هِمْ فإَِذَا كَانَ يَ وْمُ الْقِيَامَةِ لََْ يَ بْقَ عَبْدٌ إِلََّّ  َساَشَُْهُ مْتُ عََِّيْ الزَّاهِدُجنَ فِ الدُّ

ا فِ يدََ  ابَ جَفَ ََّشَُْهُ عَمَّ َْ ، جَأمََّا الْبَكََّ الِْْ َْابٍّ تِِ فَأجُلئََِ  لَْمُُ الرَّفِيُ، يْهِ إِلََّّ الْوَرعِِيَن فإَِنّ ِ أُجُِِّّهُمْ جَأُكْرمُِهُمْ جَأدُْخُِِّهُمُ الْْنََّةَ بِغَيِْْ حِ َْ اءُجنَ مِنْ خِي
 الَْْعَِّْ  لََّ يُشَاركَُونُ فِيهِ ا

545 – Al-Hasan ibn Hammād Sajjādah Abū ’Alī narrated to me, from Abū Mālik ’Amr ibn 

Hāshim Al-Janbī, from Juwaybir, from Ad-Dahhāk, from Ibn ’Abbās (radiAllāhu ’anhu) who 

said: The Messenger of Allāh (sallAllāhu alayhi wa sallam) said: “Verily Allāh confided secret 

teachings to Mūsā (alayhi as-salām) with hundred and forty thousand words. Then when 

Mūsā (alayhi as-salām) heard the speech of the people he disliked them due to what he had 

heard of the words of the Lord of the worlds ‘azza wa jalla. And among that which He 

confided to him in secret was that He said to him: ‘O Mūsā, verily those who makes deeds 

for Me cannot do anything like (i.e. better than) zuhd (asceticism) in dunyā. And those who 

seek nearness to Me cannot seek nearness with anything like being god-fearing from what 

I have forbidden for them. And those who worship Me do not worship me with anything 

like crying due to the fear of Me.’ Mūsā said: ‘O God of all of the creation, and O King of 

the Day of Judgment, and O Lord of Majesty and Generosity, what have You prepared for 

them and what will You reward them with?’ He said: ‘Regarding the people of zuhd in 

dunyā then I have permitted for them My paradise in which they can live wherever they 

want. And regarding those who were god-fearing in what I have forbidden for them, then 

when it is the Day of Judgment there will not remain a slave except that I will interrogate 

him in his reckoning and examine that which is in his hands, except the god-fearing. I will 
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verily hold a high opinion of them and honor them and enter them into paradise without 

reckoning. And regarding those who cry due to fear of Me then these will have the highest 

position and no-one will share it with them.’” 

ةَ، عَنْ جَائِلِ بْنِ دَاجُدَ فِ اَ وْلِ اللََِّّ عَزَّ  - 546 َْ ،  س خََِّفُ بْنُ خَِِّي ثَنِِ مُُْرِزُ بْنُ عَوْنٍّ ُ مُوسَ  تَكَِِّْيمًا] لالنْاء: جَجَلَّ }جكَََِّّ  حَدَّ [ 164مَ اللََّّ
 «مُشَافَ هَةً مِراَراً»ااَلَ: 

546 – Muhriz ibn ’Awn narrated to me, from Khalaf ibn Khalīfah, from Wāil ibn Dāwūd 

regarding the words of Allāh ’azza wa jalla: ”And Allāh spoke to Mūsā directly.” (An-Nisā 

4:164) He said: “Orally, many times.” 

َِّةَ، ااَلَ: سَألَْتُ سوُحَ بْ  - 547 دُ بْنُ حُِيَْدٍّ،  س أبَوُ تَُيَ ْ دُ بْنُ إِسْحَاقَ الصَّاغَانُّّ،  س مَُُمَّ ثَنِِ مَُُمَّ  أَبِ مَرَََْ أَبََ عِصْمَةَ كَيْفَ كََِّّمَ اللََُّّ عَزَّ نَ حَدَّ
لََّمُ؟ ااَلَ: جَجَ  َّْ  «مُشَافَ هَةً »لَّ مُوسَ  عََِّيْهِ ال

547 – Muhammad ibn Ishāq As-Sāghānī narrated to me, from Muhammad ibn Humayd, 

from Abū Tumaylah who said: I asked Nūh ibn Abū Maryam Abū ‘Ismah how Allāh – ‘azza 

wa jalla – spoke with Mūsā? He said: “Orally.” 

، عَنِ الشَّعْبِِ ، عَنْ  - 548
عَثُ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ،  س إِسَْاَعِيلُ بْنُ أَبِ خَالِدٍّ َْ ،  س أَ ٍّ ْ ثَنِِ سَصْرُ بْنُ عَِِّ ، ااَلَ: عَ حَدَّ بْدِ اللََِّّ بْنِ الْْاَرِثِ، عَنْ كَعْبٍّ

مَ رُؤْيَ ََهُ جكََلََّمَهُ بَيْنَ » َْ َ عَزَّ جَجَلَّ اَ لََّمُ فَ رَآهُ مَُُمَّدٌ إِنَّ اللََّّ َّْ َََِّّ  اللهُ عََِّيْهِ جَسََِّّمَ جَمُوسَ  عََِّيْهِ ال  « مَرَّتَيْنِ جكَََِّّمَهُ مُوسَ  مَرَّتَيْنِ  مَُُمَّدٍّ 

548 – Nasr ibn ’Alī narrated to me, from Ash’ab ibn ‘Abdullāh, from Ismā’īl ibn Abū Khālid, 

from Ash-Sha’bī, from ‘Abdullāh ibn Al-Hārith, from Ka’b who said: “Verily Allāh – ‘azza wa 

jalla – divided the seeing of Him and speaking with Him between Muhammad (sallAllāhu alayhi wa 

sallam) and Mūsā (alayhi as-salām). Because Muhammad saw Him two times2 and Mūsā spoke to 

Him two times.” 

َْ اللََُّّ عَنْهُ يَ قُولُ ااَلَ رَ  - 549 َ، أَبََ هُريَْ رةََ رَضِ َ، طاَجُسًا، سََِ يَانُ، عَنْ عَمْرٍّج، سََِ ْْ ثَنِِ أَبِ،  س سُ َََِّّ  اُلله عََِّيْهِ جَسََِّّمَ: ا احََْ َّ سُ حَدَّ ولُ اللََِّّ 
لََّمُ، ف َ  َّْ ََ نَا جَأَخْرَجََْ نَا مِنَ الْْنََّةِ، فَ قَالَ آدَمُ: يََ مُوسَ  أسَْتَ الَّ آدَمُ جَمُوسَ  عََِّيْهِمَا ال ُ بِكََلََّمِهِ قَالَ مُوسَ : يََ آدَمُ أسَْتَ أبَوُ َس خَي َّب ْ َْاَ، اللََّّ طَ َْ ذِي ا

ُ عَ  رهَُ اللََّّ ََُِّْقَنِِ بِِرَْبعَِينَ جَااَلَ مَرَّةً بِرسَِالََِهِ جَخَطَّ لََ  بيَِدِهِ أتََ ُِّومُنِِ عََِّ  أمَْرٍّ اَدَّ َّْ اَ بْلَ أَنْ   ثَلََّثً « فَحَ َّ آدَمُ مُوسَ » سَنَةً؟ ا ااَلَ: َِّ

549 – My father narrated to me, from Sufyān, from ’Amr who heard Tāwūs, who heard Abū 

Hurayrah (radiAllāhu ’anhu) say: The Messenger of Allāh (sallAllāhu alayhi wa sallam) said: 

                                                
2 The issue of whether or not Muhammad (sallAllāhu alayhi wa sallam) saw Allāh or not has been discussed in 

the commentary to the 5th chapter called: “Whoever claims that Allāh does not speak, then he is worshipping 

the statues.” Review it for the full explanation. 
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”Ādam argued with Mūsā (alayhima as-salām), so Mūsā said: ’O Ādam, you are our father. 

You aborted us and made us exit the paradise.’ So Adam said: ‘O Mūsā, you are the one 

whom Allāh chose to speak to – and another time he said: ‘with His message’ – and He 

wrote for you with His Hand. Do you blame me for an issue that Allāh already decreed 

forty years before He created me?’” He (sallAllāhu alayhi wa sallam) said: “So Adam confuted 

Mūsā.” Three times. 

ثَ نَا عَبْدُ الْمََُ عَالِ  - 555 ثَنِِ أَبِ، حَدَّ ُ إِىَ مُوسَ  حَدَّ َْ اللََّّ ، ااَلَ: ا أجُحِ ََوْذَبٍّ لََّمُ: يََ مُوسَ   بْنُ عَبْدِ الْوَهَّابِ،  س ضَمْرَةُ، عَنِ ابْنِ  َّْ عََِّيْهِ ال
ََُ  بِكََلََّمِْ جَرسَِالَتِِ؟ ااَلَ: لََّ يََ رَب ِ  ي ْ َْ طَ َْ  ، ااَلَ: لِْسََّهُ لََْ يَ ََ وَاضَْ، لِ تَ وَاضُعََ  أَحَدٌ اَطُّ اهَلْ تَدْريِ لََ ا

555 – My father narrated to me (and said): ‘Abdul-Muta’āl ibn ‘Abdul-Wahhāb narrated to 

us, from Damrah, from Ibn Shawdhab who said: “Allāh revealed to Mūsā (alayhi as-salām): ‘O 

Mūsā, do you know why I chose you with My Speech and My message?’ He said: ‘No, O my Lord.’ 

He said: ‘Because no-one has ever humbled themselves for Me like you have humbled yourself.’” 

نُ بْنُ مُوسَ ، - 557 َْ ثَ نَا الَْْ ُُ عََِّ  أَبِ رَحَِِهُ اللََُّّ، حَدَّ َََِّّ  اُلله عََِّيْهِ جَسََِّّمَ فَ قَالَ:  س حََِّادٌ، عَنْ ثَبِتٍّ الْبُ نَانِّ : ا أَن رَجُلًَّ، أتََ  النَّ  اَ رأَْ بَِّ 
جَإِذَا أسَْتَ فَ وْاَهُ جَإِذَا عَنْ يَميِنَِ  رَجُلٌ إِذَا   مِنْ ذَهَبٍّ بٌَ إِنّ ِ رأَيَْتُ فِيمَا يَ رَ  النَّائمُِ فَذَكَرَ حَدِيثاً طوَيِلًَّ ااَلَ: فَذُهِبَ بِ إِىَ دَارٍّ فإَِذَا فِ جَسَطِهَا مِنْ 

ُُ اللََِّّ عََِّيْهِ إِذَا تَكَََِّّمَ أسَْصَتَ النَّاسُ »تَكَََِّّمَ أسَْصِتَ النَّاسُ لِكََلََّمِهِ، ااَلَ:  َِّوَا ََ هُ  أمََّا الَّذِي رأَيَْتَ عَنَ يَميِنِِ فَمُوسَ   َْضْلِ كَلََّمِ اللََِّّ إِيََّ  «لِ

557 – I read for my father – rahimahullāh – that Al-Hasan ibn Mūsā narrated to us, from 

Hammād, from Thābit Al-Bunānī: ”That a man came to the Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam) 

and said: ’I verily saw in a dream’ – and he mentioned a long story – (then) he said: ‘Then I was 

brought to a house and in the middle of it was a pulpit of gold, and then you were upon it. On your 

right was a man, when he spoke the people listened to his words.’ He (sallAllāhu alyhi wa sallam) 

said: “Regarding the one whom you saw of my right, then that is Mūsā (salawātAllāhu 

‘alayhi). When he spoke the people listened due to the favor of Allāh speaking to Him.” 

َْضْلُ بْنُ مُوسَ ، أَ َس الَْْعْمَشُ، عَنْ أَبِ  - 558 ََالِحِ بْنُ عَبْدِ الْوَهَّابِ،  س الْ ثَنِِ هَدِيَّةُ أبَوُ  ، عَنْ عَبْدِ اللََِّّ إِسْحَاحَدَّ قَ، عَنْ عَمْرجِ بْنِ مَيْمُونٍّ
عُودٍّ، ااَلَ:  ْْ هَا مُوسَ  فَدُلِِّْتُ »بْنِ مَ ُ عَزَّ جَجَلَّ مِن ْ رةَِ الَّتِِ كََِّّمَ اللََّّ ََ ََ عَ لَمَّا اسْ ََ هَيْتُ إِىَ  مَدْيَنَ سَألَْتُ عَنِ الشَّ ََ  َْ َُ هَا فإَِذَا هِ  رَةٌ َِّي ْهَا، ااَلَ فَأتََ ي ْ

ََطِ  خَضْراَءُ تَرِفُّ فَ ََ نَاجَلْت ْْ ََِِّعَهُ فَطَرَحَ  َساَتِِ مِنْ جَرَاِهَا فَلََّكََْهُ فَ َِّمْ تَ َََِّّ  اللهُ عََِّيْهِ جَسََِّّمَ جَرَجَعْتُ هُ فَصَ َْ ْ، أَنْ تَ ب ْ  «َِّّيْتُ عََِّ  النَّبِِ  

558 – Hadiyyah Abū Sālih ibn ’Abdul-Wahhāb narrated to me, from Fadl ibn Mūsā, from 

Al-A’mash, from Abū Ishāq, from ‘Amr ibn Maymūn, from ‘Abdullāh ibn Mas’ūd who said: 

“When I reached to Madyan I asked about the tree at which Allāh – ‘azza wa jalla – spoke to Mūsā, 

and I was directed towards it.” He said: “So I reached to it, and it was an abundantly green tree. 
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My camel took something from its leaves and chew it but it was not able to swallow it so it spat it 

out. So I sent blessings upon the Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam) and returned.” 

، عَنْ أَبِ عُبَ يْ  - 559 بَةَ،  س أبَوُ مُعَاجِيةََ،  س الَْْعْمَشُ، عَنْ عَمْرِج بْنِ مَيْمُونٍّ ي ْ ََ ثَنِِ عُثْمَانُ بْنُ أَبِ  َْ اللََُّّ حَدَّ  رَضِ
عُودٍّ ْْ دَةَ، عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَ

رةَِ الَّ »عَنْهُ ااَلَ:  ََ ُُ بَِلشَّ َْ سََُرةٌَ خَضْراَءُ تَ خَرَجْتُ إِىَ الشَّامِ فَمَرَرْ لََّمُ فإَِذَا هِ َّْ هَا مُوسَ  عََِّيْهِ ال  «رِفُّ تِِ سوُدِيَ مِن ْ

559 – ’Uthmān ibn Abū Shaybah narrated to me, from Abū Mu’āwiyah, from Al-A’mash, 

from ’Amr ibn Maymūn, from Abū ’Ubaydah, from ‘Abdullāh ibn Mas’ūd (radiAllāhu ‘anhu) 

who said: ”I went out to Shām and I passed by the tree at which Mūsā (alyhi as-salām) was called. 

It was brown and abundantly green.” 

َّْلََّ  - 560 : ا أَن مُوسَ ، عََِّيْهِ ال ،  س أبَوُ عَبْدِ الصَّمَدِ،  س أبَوُ عِمْراَنَ، عَنْ سَ وْفٍّ ِِّمٍّ ْْ ُّْ بْنُ مُ ثَنِِ عَِِّ ا سوُدِيَ ااَلَ: مَنْ أسَْتَ الَّذِي مُ حَدَّ  لَمَّ
 الَْْعَِّْ  ا  َس ربَُّ َ تُ نَادِينِِ؟ ااَلَ: أَ 

560 – ’Alī ibn Muslim narrated to me, from Abū ’Abdus-Samad, from ’Abū ’Imrān, from 

Nawf: ”That Mūsā (alayhi as-salām) when he was called said: ’Who are you that is calling me?’ He 

said: ‘I am your Lord the Most High.’” 

ثَنِِ زيَْدُ بْنُ الْمُبَارَِ، أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ال  - 561 دُ بْنُ صَّ كَََبَ إِلََِّ الْعَبَّاسُ بْنُ عَبْدِ الْعَظِيمِ الْعَنْبَِيُّ، حَدَّ ن ْعَانُّّ جَسعِْمَ الزَّيْدُ مَا عَِِّمْتُ كَانَ أ س مَُُمَّ
، عَنْ جَ  ِِّمٍّ ْْ ، عَنْ عَطاَءِ بْنِ مُ َْمٍّ َّْلََّمُ فِ »هْبِ بْنِ مُنَ بِ هٍّ، ااَلَ: عَمْرجِ بْنِ مِقْ ُ عَزَّ جَجَلَّ مُوسَ  عََِّيْهِ ال َْ كََِّّمَ اللََّّ  ألَْفِ مَقَامٍّ جكََانَ إِذَا كََِّّمَهُ رئُِ

اءِ مُنْذُ كََِّّمَهُ ربَُّهُ عَزَّ جَجَلَّ  َْ مٍّ جَلََْ يَ ََ عَرَّضْ لِّنِ   «النُّورُ عََِّ  جَجْهِهِ ثَلََّثةََ أَيََّ

561 – Al-’Abbās ibn ’Abdul-’Adhīm Al-’Anbarī wrote to me: Zayd ibn Al-Mubārak Abū 

‘Abdullāh As-San’ānī narrated to me – and how good Zayd was according to what I know 

– from Muhammad ibn ‘Amr ibn Miqsam, from ‘Atā ibn Muslim, from Wahb ibn Munabbih 

who said: “Allāh – ‘azza wa jalla – spoke to Mūsā on thousand occasions and when He spoke to him 

light was seen on his face for three days, and he did not apply himself to women ever since His Lord 

– ‘azza wa jalla – spoke to him.” 

َْةَ، عَنْ حُِيَْدٍّ الَْْعْرجَِ، عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْْاَرِثِ، عَنْ عَبْ  - 564 ثَنِِ أبَوُ مَعْمَرٍّ،  س خََِّفُ بْنُ خَِِّي َْ اللََُّّ عَنْهُ، عَنِ حَدَّ  رَضِ
عُودٍّ ْْ دِ اللََِّّ بْنِ مَ

َََِّّ  اللهُ عََِّيْهِ جَسََِّّمَ ااَلَ:  َُوفٍّ جَ لَمَّا كََِّّمَ مُوسَ  »النَّبِِ   لََّمُ ربَُّهُ عَزَّ جَجَلَّ كَانَ عََِّيْهِ جُبَّةُ  َّْ َُوفٍّ جَسَ عْلََّنِ مِنْ جَِّْدِ حِِاَرٍّ غَيِْْ عََِّيْهِ ال عِمَامَةُ 
 ٍّ ْ  «زكَِ

564 – Abū Ma’mar narrated to me, from Khalf ibn Khalīfah, from Humayd Al-A’raj, from 

’Abdullāh ibn Al-Hārith, from ’Abdullāh ibn Mas’ūd, from the Prophet (sallAllāhu alayhi wa 

sallam) who said: “When Mūsā (alayhi as-salām) spoke with his Lord – ‘azza wa jalla – he was 
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wearing a woolen garment, a turban made of wool and sandals made of donkey skin that were not 

clean.” 

َْرِ  - 567 يْخٌ كَانَ عِنْدَ َس عَنْ جَعْ ََ ُ  س إِسْحَاقُ بْنُ سَُِّيْمَانَ،  س أبَوُ الْْنَُ يْدِ  ُُ عََِّ  أَبِ رَحَِِهُ اللََّّ مُْ  اَ رأَْ ََّ بْنِ أَبِ الْمُغِيْةَِ، عَنْ سَعِيدِ بْنِ جُبَيٍّْْ، أَ
اَ كَاسَتْ مِنْ زُمُرُّدَةٍّ  يَ قُولوُنَ: ا إِنَّ الْْلَْوَاحَ مِنْ يََاوُتَةٍّ لََّ أَدْريِ ََّ  جكَََِابَ َُ هَا الذَّهَبُ، جكََََ بَ هَا ااَلَ حَِْرَاءُ أَجْ لََّ، جَأَ َس أاَوُلُ سَعِيدُ بْنُ جُبَيٍّْْ يَ قُولُ: إِ

ََريِرَ الْقََِّمِ ا  ُِ مَاجَا َّْ مَُ، أهَْلُ ال ْْ  الرَّحَِْنُ عَزَّ جَجَلَّ بيَِدِهِ جَيَ

567 – I read for my father – rahimahullāh – that Ishāq ibn Sulaymān narrated to us, from Abū 

Al-Junayd, a Shaykh that was with us, from Ja’far ibn Abū Al-Mughīrah, from Sa’īd ibn 

Jubayr that they said: “Verily the Tablets are made of ruby.” I don’t know if he said red or not. 

And I say that Sa’īd ibn Jubayr says: “It was verily made of emerald and its writings is gold. And 

Ar-Rahmān – ‘azza wa jalla – wrote it with His Hand while the inhabitants of the heavens could 

heard the creaking of the pen.” 

ثَ نَا ابْنُ نُُيٍَّْْ،  س إِسََْاعِيلُ يَ عْنِِ ابْنَ أَبِ خَالدٍِّ، عَنْ حَكَِيمِ بْنِ جَابِرٍّ، اَ  - 570 ُُ عََِّ  أَبِ، حَدَّ ُُ أَنَّ اللَََّّ عَزَّ جَجَلَّ خََِّقَ آدَمَ »لَ: اجَاَ رأَْ أُخْبِْ
دُ بْنُ عُبَ يْدٍّ بِِِسْنَادِهِ جَمَعْنَاهُ « َّْلََّمُ بيَِدِهِ جكََََبَ الَ َّوْراَةَ بيَِدِهِ لِمُوسَ  عََِّيْهِ ال ثَ نَاهُ مَُُمَّ  ااَلَ أَبِ: جَحَدَّ

570 – And I read for my father (that) Ibn Numayr narrated to us, from Ismā’īl, that is Ibn 

Abū Khālid, from Hakīm ibn Jābir who said: ”I was informed that Allāh – ’azza wa jalla – created 

Ādam with His Hand and He wrote the Tawrāh with His Hand for Mūsā (alayhi as-salām).” My 

father said: “And Muhammad ibn ‘Ubayd also narrated it to us with the same chain of narration 

and meaning.” 

571 -  َََِّّ عْتُ أَبَِ، عَنْ أَبِ هُريَْ رةََ، عَنِ النَّبِِ   لََّنَ، سََِ َْ ، عَنِ ابْنِ عَ
ثَ نَا أَبِ،  س يََْيََ بْنُ سَعِيدٍّ إِنَّ اللَََّّ كَََبَ »  اُلله عََِّيْهِ جَسََِّّمَ ااَلَ: حَدَّ

هِ بِيَدِهِ لَمَّا خََِّقَ الَِّْْقَ إِنَّ رَحَِْتِِ تَ غِِّْبُ  ِْ ْْ  «غَضَبِ  عََِّ  سَ 

571 – My father narrated to me, from Yahyā ibn Sa’īd, from Ibn ’Ajlān (who said): I heard 

my father, from Abū Hurayrah, from the Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam) who said: 

”Verily Allāh wrote upon Himself with His Hand when He created the creation: Verily My 

mercy overcomes My anger.” 

رةََ: فِ اَ وْلِ اللََِّّ  - 572 َْ ،  س أبَوُ الَْْحْوَصِ، عَنْ عَطاَءٍّ، عَنْ مَيْ َّْريِِ  َّْريِِ  أبَوُ ال ثَ نَا هَنَّادُ بْنُ ال َّْلََّمُ }جَاَ رَّبْ نَاهُ عَ  حَدَّ زَّ جَجَلَّ لِمُوسَ  عََِّيْهِ ال
 : يًّا] لمرَ ََريِفَ الْقََِّمِ »[ ااَلَ: 52نََِ  ،َ  «فِ الْْلَْوَاحِ جكََََبَ الَ َّوْراَةَ بيَِدِهِ  أدُْنَّ حَتََّّ سََِ

572 – Hannād ibn As-Sirrī Abū As-Sirrī narrated to us, from Abū Al-Ahwas, from ’Atā, from 

Maysarah: regarding the words of Allāh – ’azza wa jalla – to Mūsā (alayhi as-salām): “And We 

brought him near for conversation.” (Maryam 19:52) He said: “He was brought so close that 
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he could hear the creaking of the pen in the tablets while Allāh was writing the Tawrāh with His 

Hand.” 

ثَنِِ أَبِ، عَنْ عِكَْرمَِةَ، ااَلَ: ا إِنَّ اللَََّّ  - 573 ُُ عََِّ  أَبِ،  س إبِْ راَهِيمُ بْنُ الَْْكََمِ بْنِ أَبََنَ، ااَلَ حَدَّ ئًا إِلََّّ ثَلََّثً: اَ رأَْ ي ْ ََ  عَزَّ جَجَلَّ لََْ يَمَ َّ بِيَدِهِ 
 الَ َّوْراَةَ بيَِدِهِ ا خََِّقَ آدَمَ بيَِدِهِ، جَغَرَسَ الْْنََّةَ بيَِدِهِ، جكََََبَ 

573 – I read for my father (that) Ibrāhīm ibn Al-Hakam ibn Abān narrated to us and said: 

My father narrated to me, from ’Ikrimah who said: ”Verily Allāh – ‘azza wa jalla – did not touch 

anything with His Hand except three things: He created Adam with His Hand, He planted the 

paradise with His Hand and He wrote the Tawrāh with His Hand.” 

، عَنْ زَيْدِ بْنِ أَسَِّْمَ،: ا أَنَّ اللَََّّ، عَزَّ  - 576 دُ بْنُ مُطرَِ فٍّ يْنُ بْنُ مَُُمَّدٍّ،  س مَُُمَّ َْ ثَنِِ أَبِ،  س حُ مِ اللََِّّ جَلَّ لَمَّا كَ جَ  حَدَّ ْْ ََبَ الَ َّوْراَةَ بيَِدِهِ ااَلَ: بِ
سُنِِ جَلََّ يََِِّْفُ بَِسَِْْ آثِاً فإَِنّ ِ لََّ أزَُ  بِ حُنِِ جَيُ قَدِ  َْ ْ آثِاً اك ِ هَذَا كََِابُ اللََِّّ بيَِدِهِ لعَِبْدِهِ مُوسَ  يُ  ْ مَنْ حََِّفَ بَِسَِْ

576 – My father narrated to me, from Husayn ibn Muhammad, from Muhammad ibn 

Mutarrif, from Zayd ibn Aslam: ”That Allāh – ’azza wa jalla – when He wrote the Tawrāh with 

His Hand He said: ’In the Name of Allāh. This is the Book of Allāh with His Hand to His slave Mūsā. 

(In order that) he praises Me and he extolls Me. And no-one should swear in My name while sinning. 

Because verily I do not purify the one who swears in My Name while he is sinning.’” 

عْتُ أَبََ جَعْ  - 580 نِ بْنُ الْعَطَّارِ مَُُمَّدُ بْنُ مَُُمَّدٍّ، ااَلَ: سََِ َْ ثَنِِ أبَوُ الَْْ دَ بْنَ عُبَ يْدٍّ جكََانَ مِنْ خِيَارِ النَّاسِ َْرٍّ الْْسَْصَاريَِّ، ااَلَ: سََِعْتُ حَدَّ  مَُُمَّ
نََ، بَِ  ربََُّ  عَزَّ جَجَ  ََ لنَّظرََ إِىَ جَجْهِهِ عَزَّ جَجَلَّ لَ: غَضِبْتُ لَهُ فَأَبََحَنِِ الَّ ااَيَ قُولُ: ا رأَيَْتُ أَحَِْدَ بْنَ سَصْرٍّ فِ الْمَنَامِ فَ قُِّْتُ: يََ أَبََ عَبْدِ اللََِّّ مَا 

 ا

580 – Abū Al-Hasan ibn Al-’Attār Muhammad ibn Muhammad narrated to me and said: I 

heard Abū Ja’far Al-Ansārī say: I heard Muhammad ibn ‘Ubayd – and he was the best of 

people – say: “I saw Muhammad ibn Nasr in a dream, so I said: ‘O Abū ‘Abdullāh what did your 

Lord – ‘azza wa jalla – do to you?’ He said: ‘I became angry for His sake (in dunyā) so He allowed 

for me to look at His Face ‘azza wa jalla.’” 

نَ، اَ رأََ  - 581 َْ عْتُ الَْْ ، عَنْ اُ رَّةَ، ااَلَ: سََِ ،  س ابْنُ مَهْدِي ٍّ ثَنِِ عُبَ يْدُ اللََِّّ بْنُ عُمَرَ الْقَوَاريِريُِّ [ 22ا }تََْرجُْ بَ يْضَاءَ مِنْ غَيِْْ سُوءٍّ] لطه:  :حَدَّ
َْ ربََّهُ اااَلَ: أَخْرَجَهَا جَاللََِّّ بَ يْضَاءَ مِنْ غَيِْْ سُوءٍّ فَ عَِِّمَ جَاللََِّّ   مُوسَ  أسََّهُ اَدْ لَقِ

581 – ’Ubayd-Allāh ibn ’Umar Al-Qawarīrī narrated to me, from Ibn Mahdī, from Qurrah 

who said: I heard Al-Hasan recite: “It (i.e. Mūsā’s hand) will come out white, without any 

harm.” (Tāhā 20:22) He said: “Allāh made it come out white without any harm so Mūsā knew, by 

Allāh, that he had met his Lord.” 
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َْةَ،  س عَوْفٌ، عَنْ جَرْدَانَ بْنِ خَالِدٍّ، ااَلَ  - 583 دُ بْنُ إِسْحَاقَ الصَّاغَانُّّ،  س هَوْذَةُ بْنُ خَِِّي ثَنِِ مَُُمَّ ُ آدَمَ بيَِدِهِ جَخََِّقَ » :حَدَّ جِبْيِلَ  خََِّقَ اللََّّ
هُ بيَِدِهِ جَخََِّقَ الْقََِّمَ بيَِدِهِ جكََََبَ الَ َّوْراَةَ بيَِدِهِ جكََََبَ الْكَََِابَ الَّذِي عِ  ََ  «دَهُ لََّ يَطُُِّْ، عََِّيْهِ غَيْْهُُ بيَِدِهِ نْ بيَِدِهِ جَخََِّقَ عَرْ

583 – Muhammad ibn Ishāq As-Sāghānī narrated to me, from Hawdhah ibn Khalīfah, from 

’Awf, from Wardān ibn Khālid who said: ”Allāh created Adam with His Hand, and He created 

Jibrīl with His Hand, and He created His Throne with His Hand, and He created the pen with His 

Hand, and He wrote the Tawrāh with His Hand and He wrote the Book which is with Him and no-

one looks at it except Him with His Hand.” 
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Commentary 

As for the quotes where the scholars declare takfīr upon the one who rejects the Attributes 

of Allāh or rejects them after the Qurān and Sunnah is available to him, then it is important 

to distinguish between the Attributes which are known from fitrah and those that can only 

be known through the texts of the Qurān and Sunnah. 

Ibn Jarīr At-Tabarī – rahimahullāh – said: 

ا اإارار جالعمل اسَوجب به اسم اإيمان، جأن يقال له: إسه مؤمنٌ، إلَّ أن لن يَْحق أحدٌ أن يقال له: إس ه بَلله لعارفٌ[ المعرفة التِ إذا اارَ
يعِّم بِن ربه َاس، كل َْءٍّ جمدبره، منْرداً بذل  دجن َري ٍّ جلَّ ظهيٍّْ، جأسه الصمد الذي لي  كمثِّه َْءٌ: العالَ الذي أحاط بكَل 

. جأن يعِّم أن له عِّماً لَّ يشبهه عِّوم خِّقه، جادرةً َْء عِّمه، جالقادر الذي لَّ  يعَزه َْءٌ أراده، جالمَكَِّم الذي لَّ يجوز عِّيه الْكَوُ
 .لَّ تشبهها ادرة عباده، جكلَّماً لَّ يشبهه كلَّم َْء سواه. جأسه لَ يزل له العِّم جالقدرة جالكَلَّم

“No-one deserves that it should be said about him: ‘Verily he knows Allāh with the knowledge which 

if he joins it with the acknowledgement and the deeds then he is deserving of the name of īmān’, or 

that it should be said to him: ‘He is a believer’, except if he knows that Allāh is his Lord, the Creator 

of everything and the Disposer of his affairs, and that He is alone in all of this without a partner nor 

an assistant. And that He is As-Samad (The Self-sufficient Who needs no-one while everything needs 

Him) whom nothing is equal with. He is the All-Knowing who encompasses everything with His 

Knowledge, the One who is Capable of everything and is not incapable of anything that He wants. 

And He is the Speaker who speaks if He wishes. And that he (i.e. the slave) knows that He has 

Knowledge which is not similar to the knowledge of the creation, Capability which is not similar to 

the capability of His slaves, Words that are not similar to the words of anything besides Him, and 

that He still now has Knowledge, Capability and Words.”  

(Tabsīr fī Ma’ālim Ad-Dīn) 

So whoever rejects some of the Attributes of Allāh which is known from fitrah such as the 

things mentioned in the above quote, or Al-Hayāh (Life) or Al-‘Uluw of Allāh (i.e. that Allāh 

is above His creation and separated from them) then there is no excuse in these things, and 

whoever reject some of these things then takfīr is declared upon him before clarifying the 

mistake for him. This is because the issue is known from fitrah and even those who do not 

ascribe to Islam know that Allāh has Life, Power, Capability, Words and that He is above 

His creation etc. Ibn Taymiyyah – rahimahullāh – mentions a useful conversation: 



  Regarding Allāh – ‘azza wa jalla - speaking 

 13  

 

َْر الْْمَ َِّيْهِ كَانَ أجَ كلََّما ا عَ انّ أسَه حضر مْجِِّ  أبِ الْمَعَالِ الْْوَُيْنِِ  جَهُوَ يَ قُول كَانَ الله جَلََّ عرش جَهُوَ عِّ  مَ ذذكر عَن الشَّيْخ الَِِّْْيل أبِ جَعْ
مَا ااَلَ عَارِف اط  يََ الله إِلََّّ ججد من  من هَذَا الْمَعْنى فَ قَالَ يََ َيخ دَعْنَا من ذكر الْعَرْش أخب َس عَن هَذِه الضَّرُجرةَ الَّتِِ نَدها فِ اُ ُِّوبنَا فإَِسَّهُ 

جَلَطم عِّ  رأَسه جَااَلَ حيْنّ  ف سدف، هَذِه الضَّرُجرةَ عَن اُ ُِّوبنَا ااَلَ فَصَرخََ أبَوُ المعالِبِطََِّب الْعُُِّو  جَلََّ يََِّْْت يمنة جلَّيْرة فَكَي ةاِّبه ضرجر 
 انّ ذانى حيْنّ الْْمَذالْم

“It was mentioned from the honorable Shaykh Abū Ja’far Al-Hamadhānī that he attended the 

gathering of Abū Al-Ma’ālī Al-Juwaynī while he was saying that Allāh was (before) and there was 

no Throne, and He is still in this state, or some words with that meaning. So he said: ‘O Shaykh, let 

us leave mentioning the Throne. Inform us about that necessity which we find in our hearts, because 

verily did no knower (of Allāh) ever say: ‘O Allāh’, except that he found a necessity in his heart for 

searching for the ‘Uluw. He does not turn right nor does he turn left. So how do we repel this necessity 

from our hearts?’ He said: So Abū Al-Ma’ālī shouted and slapped his head and said: ‘Al-Hamadhānī 

has confused me, Al-Hamadhānī has confused me.’”  

(Al-Istiqāmah 1/167) 

And so is it with all the Attributes of Allāh which are known from fitrah. They are a necessity 

which is rooted in the human being since he was created. So based upon this, takfīr is 

declared upon anyone who holds a belief that opposes this type of knowledge which is from 

the fitrah we have been created upon. Such as believing that Allāh is not in the ‘uluw, rather 

He is everywhere or here on earth. Or believing that Allāh is not capable of everything, is 

not All-Mighty, is not All-Knowing, is not The Living Who does not die and other attributes 

of kamāl (perfection) that removes any fault, lack or weakness from Him the Almighty, such 

as ignorance, death and incapability. 

Then there are Attributes which are not known from fitrah, instead they are only known 

through the Qurān and the Sunnah. These Attributes are called Sifāt khabariyyah, since they 

can only be known through the khabar (text). Regarding these At-Tabarī – rahimahullāh – 

said: 

ٌُ جاء بِا كَابه، جأخب بِا سبيه َِّ  الله عِّيه جسِّم أمَه، لَّ يْ، أحداً من خِّق الله اامت عِّيه الَْة ْا ن بِ جلله تعاى ذكره أسَاءٌ جَ
ح عنده اول رسول الله َِّ  الله عِّيه جسِّم فيما  لَْة عِّيه رجي عنه به الب منه خلَّفه؛ فإن خالف ذل  بعد ثبوُ االقرآن سزل به، جَ

 به من جهة الب عِّ  ما بينت فيما لَّ سبيل إى إدرا، حقيقة عِّمه إلَّ حْا؛ً فمعذجرٌ بَلْهل به الْاهل. لْن عِّم ذل  لَّ يدر، بَلعقل،
 .جلَّ بَلرجية جالْكَرة
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”And Allāh – the Exalted – has Names and Attributes which His Book has come with (i.e. informed 

about) and His Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam) informed his Ummah about it. There is no 

capacity for anyone from the creation of Allāh whom the hujjah has been established upon – that the 

Qurān was revealed it (i.e. this information) and the saying (i.e. hadīth) of the Messenger of Allāh 

(sallAllāhu alayhi wa sallam) which is narrated from him and includes the information (about a Name 

or Attribute of Allāh) is established as correct with him – to oppose this. But if he opposes this – after 

the hujjah has been established upon him – from the aspect of the information which I explained is 

not possible to be aware of the reality of its knowledge except through the senses – then the ignorant 

is excused due to his ignorance. Because the knowledge regarding it cannot be achieved with the mind, 

nor contemplation or considering.”  

(Tabsīr fī Ma’ālim Ad-Dīn) 

So if a Muslim should be ignorant or have a wrong tawīl sāigh (acceptable interpretation) 

regarding any of these types of Attributes then the truth is first presented to him in the issue 

with its evidences from the Qurān and the Sunnah and the understanding of the salaf, and 

then if he rejects and insists upon his misguidance then takfīr is declared upon Him. 

Examples of these Sifāt khabariyyah are the Hand, the Shin, the Face, the Foot, the Laughing, 

the Fingers, the Coming, the Descent and other things which can only be known through 

the Quran and the ahādīth from the Prophet (sallAllāhu alayhi wa sallam). 

But! If the issue of this latter mentioned type has become wide-spread and can be considered 

from al-masāil adh-dhāhirah (the well-known and clear issues), where everyone knows this in 

the place where the person is living, and he then rejects it, then he is considered kāfir before 

the evidences are presented to him. Just like if a person today living in these societies where 

Islām is known would say: ‘There is no salāh in Islam’ or ‘Fornication is allowed’, then we 

declare takfīr upon him directly without presenting the evidences for him.3 This is because 

even though these issues are issues which are only known through revelation, then they 

today have become well-known and so clear in our societies that no-one with right can claim 

ignorance about them. 

Ibn Taymiyyah – rahimahullāh – said: 

                                                
3 In al-masāil adh-dhāhirah (the well-known and clear issues) which can only be known through the texts, two 

types of people are except from being declared takfīr upon without establishing the hujjah: (1) The one who is 

new in Islām, and (2) the one who grew up in a place far away from knowledge. 
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تقم عِّيه الَْة التِ يكَْر تَركها ، لكَن هذا يصدر عنهم فِ أمور يعِّم  لَ جهذا إن كان فِ المقالَُّ الْية فقد يقال أسه فيها مخطئ ضال
بِ ا ، جكْر من خالْها ، مثل أمره بعبادة الله جحده لَّ َري  له ، بعث  َِّ  الله عِّيه ج سِّم الاَة جالعامة من المِّْمين أن رسول الله

يه عن عبادة أحد سواه من الملَّئكَة جالنبيين جغيْهم ، فإن هذا أظهر َعائر اإسلَّم ، جمثل إيجاب الصِّواُ الم  جتعظيم َأَا ،  جَ
 . وا فيها فكَاسوا مرتدينجمثل تحرَ الْواحش جالربَ جالمر جالميْر ، ثم تجد كثيْاً من رؤجسهم جاع

“And this is if it (i.e. their mistake) is in the hidden issues, then it’s possible to say that in this he is 

mistaken and misguided, while the argument which the one who leaves it becomes a disbeliever 

thereby, has not been established on him. But this (i.e. the mistake) occurs from them in issues that 

both the scholars and the common people from the Muslims know that the Messenger of Allāh 

(sallAllāhu ‘alayhi wa sallam) was sent with this, and he declared takfīr upon whoever contradicted 

it. Such as his command of worshipping Allāh alone who has no partners and his prohibition of 

worshipping anyone besides Allāh from among the angels, prophets and others, because this is from 

the clearest rituals of Islām. Also responding to the five obligatory prayers and venerating this matter, 

the prohibition of al-fawāhish (immoral acts), ribā (usury), khamr (intoxicants) and al-maysar 

(gambling). Thereafter you find that many of their leaders have fallen into this, so by this they are 

murtaddūn (apostates).”  

(Majmū’ Al-Fatāwā 18/54-55) 

So the Muwahhid with insight and deeper knowledge about the religion of Allāh evaluates 

every issue and every mistake and every person before he judges upon the situation. Is the 

mistake from the issues where mistakes are excused and takfīr will not be declared before 

establishing the hujjah (argument) or not? Is the person making the mistake among those 

who are excused in the relevant issue, where does he live, and is he expected to have 

knowledge about the relevant issue? And do we ourselves even possess the sufficient 

amount of knowledge in the relevant issue to even make a judgment regarding it with yaqīn? 

If not it is better to remain quiet and seek knowledge. For everything the Muslim says is 

either for him or against him and he will be held accountable for that.  

The way of the Messenger of Allāh (sallAllāhu alayhi wa sallam) and those who follow him is, 

that they do not invite to anything except based upon certain knowledge and insight. 

Everything besides this contains doubt or amounts of ignorance, and the Muslim should not 

speak neither based upon doubt nor ignorance.  

Allāh – the Exalted – said: 
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  الْمُشْركِِينَ نَ اُلْ هَذِهِ سَبِيِِّْ أدَْعُو إِىَ اللََِّّ عََِّ  بَصِيْةٍَّ أَ َس جَمَنِ ات َّبَ عَنِِ جَسُبْحَانَ اللََِّّ جَمَا أَ َس مِ 

”Say (O Muhammad): ’This is my way; I invite to Allāh upon sure knowledge, I and those 

who follow me. And Glorified is Allāh. And I am not of the mushrikīn (those who associate 

others with Him).” (Yūsuf 12:108) 

And He – the Exalted – said: 

ئُو جَلََّ تَ قْفُ مَا ليََْ  لََ  بِهِ عِِّْمٌ ۚ إِنَّ ا ْْ ُْؤَادَ كُلُّ أجُلََٰئَِ  كَانَ عَنْهُ مَ مَْ، جَالْبَصَرَ جَالْ َّْ  لًَّ ل

”And do not follow that of which you have no knowledge. Verily the hearing, the sight 

and the heart, regarding all of these you will be questioned.” (Al-Isrā 17:36) 

Ibn Kathīr – rahimahullāh – said in his tafsīr of this verse:  

َ سَائَُِِّ  عَنْ ذَلَِ  كُِِّ هِ جَااَلَ اَ ََادَةُ لََّ تَ قُ  مِْ، جَعَِِّمْتُ جَلََْ تَ عَِّْمْ فَإِنَّ اللََّّ ْْ عْتُ جَلََْ تُ   لْ رأَيَْتُ جَلََْ تَ رَ جَسََِ

مُ  َََ  عَنِ الْقَوْلِ بِلََّ عِِّْمٍّ بَلْ بَِلظَّنِ  الَّذِي هُوَ الَ َّوَهُّ َ تَ عَاىَ   جَالْيََالُ جَمَضْمُونُ مَا ذكََرُجهُ أَنَّ اللََّّ

”And Qatādah said: ’Do not say you have seen when you have not seen, or that you heard when you 

did not hear, or that you know when you do not know. Because verily Allah will ask you about all of 

this.’ 

And included in what they mentioned is that Allah – the Exalted – prohibited saying something 

without knowledge and instead (speaking) based upon assumption which is delusion and 

assumption.” 

(Tafsīr Ibn Kathīr) 
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